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Vater Toni Martens, Bastler aus Passion, hofft, eine
Erfindung werde ihm eines schdnen Tages die Reise nach
Acapulco ermdéglichen. Sein "uneigennitziger" Nachbar
Népfli unterstitzt ihn bei guter Verpflegung nach besten
Kréften. Der Traum scheint sich unverhofft zu erfillen.
Das in Aussicht stehende vermeintliche grosse Geld gibt
die verwdhnte Tochter Margot mit ihrem lLeo bereits mit
vollen Hénden aus. Als der Check doch nicht eintrifft,
brechen grosse Ernichterung und Wehklagen aus. Unerwartet
fallt Mutter Luise, die einem geheimnisvollen Anrufer
zwar nicht zum zweiten Mal auf den Leim kriechen will,
das entschwunden geglaubte Glick zu aller Erleichterung
doch noch in den Schoss. Auch ohne Tonis und N&pflis
grossartiges Erfindertalent
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Personen

2 Damen / 4 Herren

Toni Martens lebt in einer ganz anderen Welt
Luise Martens seine Frau, ist daheim das "Zug-
pferd”

Margot Moser ihre verheiratete Tochter, sie

schmeisst das Geld nur so zum
Fenster hinaus

Leo Moser ihr Mann, kommt gegen seine Frau
nicht an

Heiri N&pfli Nachbar, lebt am liebsten auf
Kosten anderer Leute

Hermi Jenny Nachbar, geht alle Tage fischen

Zeit Gegenwart

1. Akt Samstagmorgen

2. Akt eine Woche spéter

3. Akt k einige Tage spéater

Ort Familiensiedlung in einer Klein-
stadt

Bihnenbild

Gemitliche Wohnkiche mit Ublichen Mébeln und Einrichtungen.
Grosses Fenster in der Hinterwand links, mit Blick in den
Garten. Tlren: rechts hinten zu Tonis Werkstatt links
vorne zum Wohn- oder Schlafzimmer, links hlnten zum Korri-
dor. In der Hinterwand rechts ein Aufgang mit Rechtsschwung
nach oben.

Die Aufreihung von Fenstern und Tiren bleibt letzlich jeder
Theatergruppe Uberlassen, denn sie wird sich Jja auch nach
den jeweiligen Bihnen- Gegebenhelten richten missen.
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Erster Ak t

1. Szene
Luise
Margot (sitzen am Frihstickstisch)
Leo

Margot Wo isch &cht de Bappe wider. Isch eféng jede Morge
s gliiche. Mir zwei sind parat fir de Zmorge, und &r
gfétterlet i sim ChliUtterlibuudeli.

Luise Also gdall. Red bitte &chli aschtédndiger. De Bappe isch
jetz halt emal en Tiftler und glaubt, &r machi friener
oder schpbter di gross Erfindig."Chlitterlibuudeli®.

Margot Also ehrlich, das regt mich voll uf: Tag fir Tag ume'
chnorze und uf di gross Erlilchtig go warte! Und was
chunnt schlusséntli use?

Leo Permandnt niit.

Margot Mami, warum chan er néd wenigschtens pdnktlich zum
Zmorge cho, wie mir auy? Ewig mie'mer warte uf d& Herr.

Luise Jetz isch er halt pangsioniert und muess nime uf
d Arbet hetze.

Margot Es isch eifach unaschténdig.

Luise Wart nur, ame schdne Tag macht er wirkli e grossi Er-
findig, und d&nn simmer alli z&me us em Schniider.

lLeo Vorlaufig wartet aber au &r uf di grossi Wurf - und
traumt zwischetdure vo Acapulco.

Margot Er macht eus ja alli lacherlich. (&4fft andere nach)
"Was macht dann din Vatter? Triumt &€r immer na vo
Acapulco?". Ich cha s efang nime ghdre.

Luise Lass doch die tumme Laferi.

Margot Dir isch das vilicht egal, aber mir und em Leo ebe néd.
Mir zwei chdnd eus so oppis eifach néd leischte, ver-
schtaasch? Mer isch schliessli au Gpper.

Leo Chumm, Margot, gibs uf und schwig.

Margot Schwige! Fang duu jetz au na a! - - Wann mir zwei nur
glii emal en eigni Wonig hetted. Drid Jahr langed eus
wirkli.

Luise Im Momént woned ihr ja daa na ganz guet - sogar ohni
Mieti.

Margot S611 das vilicht en Vorwurf si?

Leo Bis jetz so guet.

Luise Ihr wénd doch au emal o6ppis Eiges im Griene, und jetz
chénd er schén druf hii schpare.

Leo (ironisch) Winn d3 Schparschtrumpf nur n&d es Riese-
loch hett.

Luise Wieso?

Leo Muesch nur dini Tochter froge.

Margot 1Isch ja wirkli alles gschpunne tiir.
Luise Aber ihr verdiened beidi récht guet. Und das G&alt, won
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ihr di letschte dri{ Jahr hind chéne uf d Siite lege,
wird sicher scho fir e réchti Azashlig lange.

Wirde t&ts scho, wénns ndd wie Sand zwiischet de Finger
wird abe rinne. Au Chlinigkeite frissed ebe G&lt.

Bis doch emal schtill! Tént grad, wie wann mir s G&lt
wirded verschlildere.

Du meinsch, &Gppe ndéd?
Chl&mm &ntli ab!

Hasch récht, Es hetti doch kein Sinn. S$611 ich dir
emal Oppis sage? Wammer wette, dass mir au i 248 Jahr
na da mit dine Eltere under em gliiche Dach woned?

Und wénn au!

Nanei, Meitli. Es Jahr oder zwei mags vilicht na gaa.
Aber dénn isch Schluss. De Vatter und ich wérded au

nur na alter und bruuched je ldnger je mee euseri Rueh.
Tdend doch euveri suur verdiente Batze eifach Jjede Monet
uf es Schparheft, und dénn

Das bringt d Margot nie fertig. Heja, wo's doch i
Jjedem Saft-, Kosmetik- und Hudle-Lideli so doofi, &ah,
tolli Sécheli z poschte git.

Limmel. Natirli immer nur ich, jaja.

Oeppe ndd? Jedi Wuche Coiffeur und Massaasch, zweimal
i der Wuche dick go foode, 811i Mdnet e neui Bluse und
natirli de passend Jupe, und mindeschtens zwei Mal im
Jahr uf Teneriffa etcétera. Vom Tennisfimmel wammer
scho gar néd rede und de Schiiusrischtige, wo wichsled
wie s Wétter.

Aha, ich sdll uf alles verzichte und s Huusmietterli
mit der Lismete hinder em Chochhérd schpile? Und wie
hdmmers dann mit dim neue Schlitte?

W & r hatt da unbedingt mliesse ha? Fir mich wir de
alt na lang guet gnueg gsi.

D& Goppel isch ja scho vier Jashr alt gsi.

Los, ich gibe's uf. Muess jetz einewdg gaa. Am elfi
hémmer Schpiko-Sitzig im FC.

Und ich muess es jetz au have.

Wo muesch dénn duu hi?

Eifach eso. I d Schtadt, &chli go bummle.
Sind er zum Zmittag wider zrugg?

Weiss' nanig. Vilicht wird ich vome Kavalier zum
Aesse i'glade.

Und mir nédmed wéred der Sitzig en chliine Business-
Lontsch. Cordon-bleu oder Oppis &hnlichs.

Mit settigem chan ich allerdings ntd diene. Bin eus
gits bloss Gschwellti mit Chés und Schabziger.

Au, Mami, dénn miend er gar nod uf mich warte. Ich iss
wadred em L&dele irgend Oppis Chliises.

Aber das choschtet doch immer en richte Batze.

Was wottsch? Mer héts schliessli und vermags.
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Vo d&m han ich aber nanig vill gschpirt.
2. Szene

(kommt aus Werkstatt) Isch de Imittag scho parat?
Aber, Bappe. Hésch ja nanig emal Zmorge gha.

N6d? Was hé&mmer dénn fUr Ziit?

Halbi nGini. Wie gaats dinere Erfindig?

Was fir en Erfindig? Aha, s&b meinsch. Wie sdlls ere
scho gaa ... Warum han ich eigetli na niit Zmorge
Ubercho?

Aber, Bappe, ganz eifach, will du sid em Morge am
feufi i dinere Buude ume wirchisch.

Warum sind ihr zwei Junge eigetli nanig im Gschéaft?
Isch hitt vilicht Sunntig?

Nei, Samschtig. Halbi nlini.

Die zwei hé&nd doch Feuftagewuche, miend hitt néd go
schaffe.

Aha, soo. Und wiiter? Isch de N&pfli nanig cho?
Nei, bis jetz ndd.

Trottlet dénk jede Momint ine. Wie alli Morge, wénn
er de Kafi schméckt.

Hat er's gseit?

Das wisse'mer doch eféng.

Mir wénd némli hitt mitenand 6ppis use tiUftle.
(Tirglocke)

Hémmers nod gseit? (geht in Korridor ab)

Was dénn? J&soo, ja. (sitzt an Tisch) Jetz han ich
aber Kooldampf. (beginnt zu essen) Dénke git Hunger.

En Guete. (schenkt ihm Kaffee ein) Was hidsch d&nn
hitt scho entdeckt?

Was 5811 ich entdeckt ha?

A dinere neue Erfindig, meint si. Wo'd scho lang dran
ume schtudiersch.

Aha, sé@b. J&, das isch gar néd eso eifach. Hock emal
ab, Leo, ich wott probiere, 6b ich dir das chan er-
chlére, wie de Motor sdtti funkzioniere.

3. Szene

(kommt mit N&pfli)

(unterwirfig) Winsch en schine, guete Tag, die Herr-
schafte.

Chunnsch au eféng. Ha scho schtundelang uf dich gwartet,
Nédpfli. Es git némli Problem mit em Katalysator.

Mit em Kataly ... Soso. Problem gits?
Némed si en Kafi, Herr N&pfli?
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Sehr liebenswirdig, Frau Martens, sehr - ich wett
natirli ndéd uverschant si.

FOr was frogsch au na? Er hdt doch na nie nei gseit.

(schenkt N&pfli Kaffee ein) Weiss ich dénk au. -
Vilicht na es Ankebrot, Herr N&pfli? Oder hénd si
scho Zmorge gha?

Sicher nod.

Si sdgeds, Frauvu Moser, si ... bi gar nanig dezue
cho. Es war natirli sehr

Natt, sdb wisse'mer einewig.
(gibt ihm Brot, Butter und Wurst) Soo.

Oh, dankene tuusigmal, vergédltsgott, Frau , &ahm,
dankene villmal, Frau Martens.

Also dénn, vill Gschpass, Mami, mit dé&ne zwei Super-
schenii. Vilicht wirds doch emal oppis mit em Bappe
sinere Erfindig, wé&nn zwei settigi Expdrte dran ume
hirned.

Zvill Ehr, Frau, &hm, vill z vill Ehr isch es, Frau
Moser. Ich chan ihrem Vatter nur bescheideni Ratschléag
gsda, ja, ich mein, &hm, wann &r mich amigs frdget.

Und ich muess mich jetz unbedingt go parat mache.

Wo wind ihr zwei dann scho wider hii ame gwéhnliche
Sunntigmorge? I d Chile? Tit eus ja allne guet.

Vergiss es, Bappe. -~ Chumm, Leo. (beide ab nach oben)
Was s6l11 das jetz wider heisse?

Begriifsch d&nn néd? HUtt isch erscht Samschtig.

Néd Sunntig?

Nei, nanig Sunntig.

Wiso seit mer mir dénn nd0t? Am Samschtig han ich
doch mit em Hermi welle go fische.

(mit nach und nach steigender Stimme) Toni. Daa
hanget en Kaldnder. Sid em Neujahr hanget d& dasa.

Und uf d&m Kald&nder, wo sid em Neujahr daa hanget -
also sid eme halbe Jahr - chasch duiitli gsee, dass
mer hitt Samschtig und de 19. Juli h&nd! Chunnsch naa?

S&g emal, was isch mit dir passiert?
Was s611 dinn &cht scho mit mir passiert si??!
Warum regsch dich au e darewdg uf?

(verzweifelt) Min liebe GOtter-Gatterich: Wir sich
wdge dir ndd ufregt, isch beschtimmt nime ganz normal!
(ab)

Henusodénn. - Also, N&pfli., Jetz wott ich dir zerscht
emal erchlére, was mir i der letschte Nacht zum
Problem wégem Katalysator igfalle isch.

Ah, so, jaja, absolut intressant. (isst und trinkt
hastig weiter)

Ebe. Mir isch igfalle, dass de, de ahm, de - h&, du
weisch ja scho, was ich meine.



Napfli Sowiso, klar.

Toni Ebe, d&&d, ndd dirikt mit em Katalysator dérf zéme
'kopplet wirde, will suscht de Dings nach churzer
Ziit wird heiss laufe. Isch ja logisch, oder?

Népfli (mit vollem Mund) Natirli, 'tirli. Cha Jja gar néd
andersch, chan er gar néd, jaja.

Toni Ebe. Und jetz han ich mir gseit ... losisch mir Uber-
haupt zue?

Népfli Logisch, d Maschine lauft heiss.
Toni Weli Maschine?
Napfli H&, die, wo d vonere gredt hésch, die

Toni Aber doch néd ich! Ich ha nie vonere Maschine ver-
zellt. Ich ha doch vom Katalysator gredt!

Népfli Sowiso. D& ghirt au dezue.

Toni Klar ghért d& dezue. Ohni d&s lauft dank d Maschine
gar naod,
Luise (kommt) So, mini Herre, es wird Ziit, dass ihr vo

da verschwinded, ich bruuch de Tisch.

Napfli (kauvend) Isch wider wunderprédchtig gsi, Frau Martens -
wunderpréchtig und gfuerig. Es wir zwar wirkli nod
nétig gsi, aber

Luise Aber deheim wott d& choge Appetit dink ndd eso rdcht, ha?
Népfli {stopft noch eine Wurstscheibe in den Mund) Da hé&nd
si scho racht, hénd si ... Als Junggsell jede Tag eso
eleige - isch gar ndd liecht, chénds mer glaube.
Luise Si hetted halt miesse hiraate.
Napfli HO ... hm, wie winn das eso eifach wir.
Luise E Frau choschtet ebe G#lt. Und dddwdg isch es natirli

billiger, géledsi.
Napfli Ab-aber Frau Martens, was dénked si au vo mir.
Luise Sowisoo. Si h&nds doch gwiss néd nétig, dass si sich
Napfli (eingeschnappt) Han ich wirkli néd.

Toni (steht auf, trinkt Tasse aus) Los, Né&pfli, gémmer. Ich
zeig der jetz grad emale, wie s s6tt funkzioniere.

Napfli (folgt Toni, schaut sich vor der Tire um, da ihm Luise
den Rucken kehrt, hastet er zum Tisch zurick und stopft
sich rasch nochmals eine Wurstscheibe in den Mund)
Nénei, Frau Martens. Alles, was racht isch, aber séab
han ich zum Glick ... nadnei, scho néd. (mit Anton ab)

Luise Isch scho récht. (fir sich) Aber verhungere wird er
Ja gliich, wé&nn ich em nod

4., Szene

Margot (kommt herunter) Du Mami
Luise Was hédsch?
Margot Weisch, es isch
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Jaso, ja. Hiott isch ja de 19. Aber du und de Leo ver-
diened mitenand doch mindeschtens driid Mal so vill,
wien em Bappe sini R&nte isch.

Ich begriffs wirkli ndéd, wiso bin eus s Galt immer
esoo knapp isch. Es wott eifach nie lange.

Cha's gar ndéd, wémmer eso mit em umgaat, wie du.
Duu chasch guet sdge, du muesch au nie

Nénei, bhietis. Das han ich nie miesse. Und warum?
Will sich de Bappe und ich immer hidnd dérfe nach der
Decki schtrecke, dass mer au immer na en Batze oder
zwel héand chdnne uf di hdch Kante lege. Wénn ihr zwei
das au esoo wirded mache, miesstisch mich gwiss nie
cho a'pumpe.

Mer chénnt au meine. Chunsch es ja wider Uber.

Wo? Und wettsch mer vilicht sége, wdnn? (holt ein
Heft aus dem Schrank) Da inne han ich alles uf-
gschribe, won ich dir sid em Hochsig 'g&d han. Daa,
lueg nur emal.

(Blick ins Heft) Wievill?? Das cha ja gar ndd sil

Das wird mer jetz grad na f&&dle! S6l11 ich dir vilicht
na Oppis sédge, Chind? Das GA&lt h#&t dini Muetter scho
lang in Wind gschribe!

De Bappe und du bruuched einewdg nimme so vill zum
lébe.

Isch meini scho na es Glick fir eus, g&ll?! - Da. E
Hunderternote, Und chumm mer d& Monet jaa nime.

(Kuss) Danke, Mami. Ich wott mir namli es Paar
schnusligi Schiehli go chaufe, 1lila Wildl#éder. Super-
schigg ség der. Tschiss. (ab)

Lila Wildladder. Und superschigg. Und d&nn wunderet
sich das Meitli na, will si kein Batze chan uf
d Siite tue.

5. Szene

(kommt aus Werkstatt) Vo welere Siite redsch?
Isch nur wider emal Gppis gsi mit der Chliine.
Will si sich la scheide?

Toni! Wie chunnsch au uf eso oOppis!

Wott si néd? Isch au richt.

Sag emal, schpinnsch eigetli?

Wiso? Isch doch bi de hittige Junge niiit me bsunders.
Aber doch ndd d Margot und de Leo.

D&nn isch ja guet. (sucht in der Schublade)
Suechsch &ppis?

War? Ich?

Isch vilicht suscht na dpper ume?



Toni (schaut sich um) Ich gsee niemert. (sucht weiter)

Luise Mach mer aber ndd wider en Durenand. Was suvechsch
Uberhavupt?

Tonti H&mmer ndd na neimet e Guttere Chriiter?

Luise Sicher ndéd inere Schublade! Sid winn trinksch d&nn
du am heiter helle Tag Chriiiter?

Toni Ich doch néd. Aber de Napfli. Meint, &r chénn dann
besser naa'tidnke.

Luise Meint de N&pfli? Besser naa't#&nke? Also erschtens 1iit
e Chrilterguttere beschtimmt nie i der Schublade vom
Chuchibiffee, und zweitens lass de N&pfli doch sédlber
eini chaufe, wdnn er meint, &r heig so Oppis ndtig fir
sini Oberschtiblivantilazion.

Toni Chénntsch ja scho ... (8ffnet Kihlschrank)

Luise (drohend) Anton!

Toni (schaut sie an) Was meinsch?

Luise Mach sofort d& Chielschrank zue!

Toni Aber, ich wett doch bloss ... wigem N&pfli, weisch.

Luise Hau ab!
Toni Was?
Luise Verschwinde sdllsch! (schiebt ihn in Werkstatt ab)

(Tirglocke)
6. Szene
Leo (von oben) Lass nur, Muetter. Ich ha sowiso grad
welle gaa.
Luise War wott &cht scho wider 3ppis?
Leo Gsee mer glii, ich mache grad uf. (ab in Korridor)
Luise (seufzt) Was simmer au fUr e Familie! De Bappe tr&umt

voe Acapulco, d Tochter riehrt s G&lt mit beide Hiand
zum Feischter us, und de Schwigerschn hidt nur s Tschuute
im Grind. Und ich, d Muetter, schpile d Leitchue.

(Klopfen an Tire)

Luise Nur ine! (fiUr sich) Wénns nilt wéand.
7. Szene

Hermi (aus Korridor, Angelruten in der Hand) Schén guets
Tégeli, Frau Martens.

Luise Herr Jenny. D&rf mer wisse, was sie ame gwénliche
Samschtigmorge i Begleitig vo drei Fischerruete bi
mir i der Chuchi im Sinn h&nd? Hochwasser himmer namli

keis und Fordlle scho gar nod.
Hermi {lacht) Immer es Gschpéssli parad, hd, Frau Martens?

Luise  N&d immer, Herr Jenny. Si wissed ja: (zeigt auf ihre
Brust) Wie s da inne usgseet, gaat niemert oppis a.



Hermi Wo isch er Oberhaupt?
Luise War meined si?

Hermi Ire Maa, de Toni. Mir hénd doch welle go fische. Oder
{lacht) 1isch er aménd scho verreist uf Acapulco?

Luise Lached si nur., Jede hdt halt sin Schpliin - sie au.
Das isch jetz emal sin Wunschtraum. Lommer em doch
die Freud.

Hermi Nimmt mi scho wunder, was d&&d eso deet hdre zieht.
Hadt er's vilicht uf es dunkelrassigs Chrédbeli - ich
mein Foré&lleli ab'gsee?

Luise Ich wett em dénn mit some "dunkelrassige For&lleli"!
Woo liit das UGberhaupt, das Acapulco?

Hermi Kei Ahnig. Jedefalls ndéd i der Umgédbig vo ZUri. Wott
er Oppe ndd mit cho? Er h&t gseit, ich s611 en hitt
am Morge biziite cho abhole.

Luise Si miend en scho sdlber go frége. (deutet auf Werk-
statt) De N&pfli isch bin em.

Hermi Déann wirds dénk nolt mit fische. Wénn die zwei am us-
chnorze sind ... A was nédggeleds jetz wider ume?

Luise Was weiss ich. Chunnt welewdg chuum 6ppis Gschiits
use. Isch mer aber doch na lieber, als widnn er wird
im Wirtshuus versumpfe.

Hermi Hét er eigetli scho emal 6ppis erfunde, wo mer cha
bruuche?

Luise Bis hitt nanig. Mangsmal isch er wien es Chind und
meint, di ganz W&lt heig nur na uf sini Erfindig
gwartet. Au vo der Autofabrik h&t er nie me dppis
ghort,

Hermi Vo welere Autofabrik?

Luise Aua. Jetz ha'mi verploderet. Vor eme halbe Jahr hat
er déne sini neuscht Erfindig gschickt, irgendéppis
mit Brémse. Oeppis ganz verruckts. Wie wénn er niit
gschiiters z tue hett. S&geds em jaa niit devo. Deet
dure verschtaat er kei Gschpass.

Hermi Wir weiss, vilicht isch doch 6ppis dra.
Luise Si glaubed doch nime an Samichlaus?

Hermi Scho néd. Aber wédnns doch 6ppis war? Suscht hetteds
em sicher scho abgseit.

Luise Dadnn chdnnt er sich ja sin Reise-Traum &ntli erfille.
Aber ohni mich. - S6l1l1 em jetz go riefe, oder hind si
sélber welle binem go ine luege?

Hermi Ldonds en nur. Wénn de N&pfli binem isch, bin ich sowi-
so Uberflissig. Ich muess jetz einewdig priéssiere.
d Fisch warted ndmli ndd de ganz Tag nur uf mich.

8. Szene

Toni (kommt aus Werkstatt) Muetter, wo hammer de Br&nn-
schprit? Hermi, was wottsch dann du vo minere Frau?
(droht schelmisch)

Hermi Vo dinere Frau niit. Aber vo dir. (hdlt ihm Fischer-
rute hin)
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Danke villmal. (will mit Rute in Werkstatt, besinnt
sich an der Tire) Was s611 ich mit didre Geissle?

Das sind Fischerruete, will mir doch hitt hdnd welle
go fische.

Go fische? Ame Sunntigmorge?
Hitt isch Samschtig.

Aha, sowiso. (gibt Rute zurick) S& da, nimm si wider.
Fische. Wie wénn ich Ziit hett foir settigs. Sdg emal,
fallt dir eigetli niiit gschiiters i, als am heiter
helle Tag go Wirmli bade?

I der Nacht biissed d Fisch ebe ndd a, dédnn pfuuseds,
Muetter, wo isch d& Schprit?

(hat leere Flasche aus dem Schrank genommen) Daa:
ganz volle l&&r.

Schtérnehagel! Mir bruuched aber unbedingt Schprit.
Ohni d&& chdmed de N&pfli und ich néd wiiter.

Und jetz? S611 mer dé Fusel vilicht us de Bei abzapfe?

(zu Hermi) Duu hésch néd zuefellig &chli Schprit im
Sack, g&11?

(Ubertrieben ernst) Nei, du Guete. Zuefellig grad néd.

(zeigt andere Flasche) Da inne hett's na es Tropfli
Banzin,

Nédme 'mer halt das. Wird wohl au gaa. (schaut Hermi an)
Und du? Chan ich 6ppis fir dich tue?

Nei. Wiso?

Schtaasch da wie bschtellt und né&d abgholt,

Danke. Aber, w&nd meinsch - bitte ... {will gehen)
Und grad schnappt er i, hd? Wo wottsch Uberhaupt ane?

Go fische dénk. Und weisch, was na? D& Chorb chunnsch
au wider emal zrugg Uber. Wart nur, du ... (ab)

Hats d&? Han em doch gar nidt z leid ta?
Aber au nidt z lieb

Wisst n6d wiso. Go fische wott d&é Chlaus. Ame Sunntig
am Morge. Idee-e hdnd die Lijiit efédng. (in Werkstatt ab)

(sitzt resigniert ab) Luuter Verruckti i dé&m Huus.
Ame schone Tag trill ich beschtimmt au na dure. Gaat
gar nime lang.

9. Szene

(kommt, sitzt wortlos neben Luise)

Ha gmeint, seigsch am Lédele?

Isch mer vergange. Total.

Eifach eso. Ganz plétzlich?

(schnupft) Mami, es isch doch alles en eldnde Fruscht.

Gseesch grad eso us. Hdsch doch welle go Schueh chaufe?
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Heja, hani au. Aber ... si passed mir nod - sind
zweli Nummere z gross. (schluchzt)

Zwel Nummere chliiner hdnd si si néd?
Hm-m., {(schittelt Kopf)
Dann chauvfsch der halt anderi.

Han ich ja au welle. Pinkfarbigi héts gha, todschigg
sdg der.

Aha, todschigg. Und? Warum hédsch die néd 'kauft?

Chasch dénn e Fuscht go mache, ohni Finger. (Geste
Geld)

Ich ha dir doch hundert Franke 'géa.
Langed ebe ndd.

Aber du sdlber hésch doch au nachli Galt?
Na rund z&8 Schtitzli. Immer na z wenig.

Immer na z wenig, soso. (geht zum Schrank} Was
choschteds dé&nn?

Hundertdrissg. Isch doch en fertige Schitt.

Jada, nobel muss die Welt ... Da, namal zwédnzg. Aber
das isch wirkli s letscht Mal.

(umarmt sie) Danke villmal, Mami. Du bisch wirkli
di Bescht.

Wider emal, jaja. Haus jetz lieber, suscht isch dé&nn
de todschigg plétzli av na furt.

(Telefon)

(hebt HOrer ab) Bi Martens. War? Nei, ich bi nid de
Vatter. Miessted si eigetli a der Schtimm a marke. -
Anton Martens. Jaja, das isch en. Und ich bi sini
Tochter, Capito?

War isch es?

{winkt ab) Was wénd si dé&nn vonem? - Aha, persidnlich,
Drf ich wenigschtens ire Name wisse? - Wie sédged si?
{sitzt ab) ... Dlympia-Autowdrch?

War isch dra? d Autofabrik? (will mithdéren)

(dréngt sie weg) S611 ich em Bappe go riefe? Nur en
Momdnt, bitte! (legt Horer him, zu Luise) Hésch das
ghdrt? Die, wo de Bappe sini Erfindig ... weisch was
das bedidtet? (eilt in Werkstatt ab)

Er s611 &chli préssiere! (hebt vorsichtig den Hérer,
schickt dem Anrufer einen Handkuss)

10. Szene

{kommt, aufgeregt, Margot hinter ihm her} Jaa! Da

isch Anton Martens. Wdg de Brémse, ja! - Jawoll. -
Jawoll., - Wie-wie-vill?? (sinkt auf Stuhl, wischt
Schweiss von der Stirn) Isch guet, jaja. - Wider

widerluege. (legt Hérer auf, schaut entgeistert die
Fraven an) Jawoll
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Was isch jetz? Verzell doch!

(fassungslos) Fifzg. Fifzg ... tuusig.

Waass??

Wievill??

Fifzgtuusig. Seig ene mini Erfindig wédrt. Hat di
gseit. (deutet auf Telefon)

(umarmt ihn) Toni! Bappe! Dann simmer ja us em
griébschte use! Ich ha's immer gwisst: eimal klappts
beschtimmt mit dinere Erfindig!

Und wénn chunnt dénn das Gi1t?

Ich ghdéri wider von em. H&t d& Herr Meier gseit. Ebe
déd, wo vorig da am Dings dingslet h#t. - Dass dane

mini Erfindig sonen Huufe G&lt wdrt isch. Nei aber au -
dass ich daas na dorf erlébe!

Und d& hét wirkli néd chénne sidge, winn das G&lt chém?

Lass doch de Bappe zerscht wider emal zu sich silber
cho.

Luise. Uf da Momént han ich mis ganzi [&be lang gwartet.
Min Traum wird doch na wahr: Ich cha mir e Reis uf Aca-
pulco leischte.

"Acapulco"! Mer chénnt meine, es géb niGlit wichtigers.
Jetz, wo mir &ntli emal en Schibel G&lt iUberchdmed,

"Mir"?? Du, din B a p p e chunnt das G&ld iber.
Aer eleige.

Chunnt doch uf eis use. (schmeichelnd) G&l1, Bappeli?
11. Szene

(kommt aus Werkstatt) Frau Martens, hetted si mir
vilicht es Schéchteli Zeush&élzli, ich mein Zindh&lz1i?
-- Isch 6éppis? Ihr mached es Gsicht, wie wénn s grossi
Los igschlage hett?

(verlegen, harmlos) Was s81l1 d&nn scho si? Gar niit
Bsunders.

(spielt harmlos) Kei GBrund zur Ufregig. Nénei.

Vergédssed si's, Klar, widr s grooss Los super ... Sie
hé&nd mer ja na Idee-e, Herr N#pfli. (geht zum Schrank)
Da, Zindho6lzli. Was wdnd si d&nn mit dine?

Dankene. s Experimdnt erldbt jetz dann glii sin abso-
lute Hoéheschpitz - &h, Punkt. Dann wisse'mer antli,

O0b de Motor funkzioniert. Chumm Toni. Duu hisch de Vor-
tritt. Ehre, wdm Ehre gebihrt, Herr Erfinder. Das isch
diis Wé&rch und din Verdienscht, was mir in tage- ja,
was sag ich au - in nichtelanger, hé&rter

De Bappe hét jetz kei Ziit.

Mach nur eleige wiiter, N&pfli. Ich bi mit mine Gedanke
im Momédnt ndd ganz augeblicklich

Da, némed si iri Zindh&lzli. Und 16nd si los!
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Napfli Wénn die Sach funkelh8lzlet - &h, funkzioniert, Toni,
dann bisch du en Held. Und war weiss, vilicht schtraa-
let dé&nn au es chliises Finzeli - Finkli - vo dé&m
Glanz uf mich als din bescheidene Diener abe.

Toni Du, N&pfli. Waénn das chlappet, dann lad ich dich i.
Dé&nn fahred mir zwei mitenand uf Acapulco. - Aber
jetz hau's emal &ntli! Gseesch doch, dass ich mit
minere Familie na éppis muess beschprédche!

Népfli Wie d meinsch, liebe Toni - ganz, wie d meinsch. (ab)

Margot Han ich richtig ghort: dé wott vo dam G&lt en Teil
fur sich? So wiit chunnts grad na! D& h&t vilicht
Illusione. G&11 Bappi, da sind dir dénn de Leo und
ich scho nachli nécher, als d& frassichtig Schridbli-
monteur.

Luise Blaas dich nur ndd dérewdig uf, Meitli. Kein Ma&nsch
hat déppis gseit, dass de Napfli

Margot Mer kénnt ja die Schliicher. Chasch mir glaube, d&i
laat ndd lugg, bis em de Bappi en Schiibel voll vo dam
suur verdiente G&lt an Hals riehrt. Ich gseene euse
Bappi scho: d& guet alt Tscholi merkt doch Gberhaupt
néd, wénn ihn eine Uber s Ohr haut.

Luise Es tuets jetz, g&ll! Séttsch di ja schéame! De N&pfli
isch zwar en alte Plauderi, aber nie en Verbracher.

12. Szene

N&pfli (unter Werkstatttire) H&nd si mir grieft, Frau Martens?

Luise (schiebt ihn zurick) Nénei, Herr Napfli, es isch
alles in Ornig. (TUre zu, vorwurfsvoll zu Margot) Mit
dim dumme Usridefe machsch na di halb Walt verruckt!

Toni Was isch los? War isch verruckt?

Luise Niemert, Toni - fascht niemert. Ich ha nur dinere
Tochter wider emal miesse de Chopf abewédsche.

Toni Aha. Wott si sich also doch la scheide?
Margot TIch und scheide? Gaats dinn na?

Toni Warum isch dénn din Maa nienet ume?

Luise De Leo isch doch bi sine Tschitteler, Toni.

13. Szene
Leo (kommt aus Korridor) W&r redt vo mir? Was isch no&d
racht?
Toni Jaja, wéd'mer vom TiiGfel redt ... gall Leo?

Luise Ich ha gmeint, du seigsch an ere Sitzig?

Leo Han e paar Underlage vergdsse, wo mir dringend
bruuched. (will ab nach oben)

Margot Leeooco ... (winkt ihn geheimnisvoll zu sich)

Leo (schaut sie an) Ihr tiend eso gheimnisvoll, und du

hdsch sones verdéchtigs Flimmere i de Auge. Was isch?
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Margot Du wirsch schtuune, Schatz.

Leo (schaut alle der Reihe nach an)

Luise Jaja: schtuune!

Leo Und de Vatter h&t wider emal en Blick wien en Nibel-
schiiwdrfer. Isch er 6ppe scho wider z Acapulco?

Luise Lass en. Aer hdt hiitt sin gréschte Tag.

Toni (abwesend) Nei,Chinde, dass ich daas na dorf erlabe.

Leo Sédged doch dntli, was los isch. Margot?

Margot (umarmt ihn) Leo ... mir sind riich!

Luise Momént, Meitli. Esoo isch es dann scho néd ganz. Din
Bappe isch d Hauptperson, néd du.

Margot Du und de Bappe sind doch us dine Jaar use. Ihr chénnted
doch das G&lt gar nime bruuche.

Leo Was dann fir G&lt?
Margot Schtell dir vor: Fifzgtuusig Franke!
Leo Wievill?

Margot Jawoll: 50'000 chunnt de Bappe Uber fir sini Erfindig.
Vor ere Viertelschtund hénds agliitte vo der Autofabrik,
Und morn bringeds s G&lt.

Luise Vo dam hét aber niemert &ppis gseit.

Margot Oder vilicht erscht (bermorn. Isch au egal. Uf ein Tag
ufe oder abe chunnts jetz au nime a. Chasch dir vor-
schtelle, Schatz, was uf eus zue chunnt? Jetz chdmmer
dénn chaufe - chaufe

Leo (setzt sich) Das haut ja de schtidrchscht Gooli us de
Finke. Fifzg ...?

Luise Hésch doch na welle go Schueh chaufe, Margot.

Margot Das prassiert jetz niome. Ich chauf mir doch kei so
schébigi Gurke me.

Luise Di pinkfarbig-todschigge, hani gmeint.

Margot 130frénkigi Schlarpe sind ja wirkli under eusem Nivo.
(nimmt 120 Franken aus der Tasche) Sa da, Mami, hésch
dini Schtitz wider zrugg, wo d mir hitt am Morge vert-
lehnt héasch.

Leo Wie isch das? Du hésch vo der Muetter G&lt pumpet?
Luise Lass doch. Es isch ja ndéd s erscht Mal.
Leo (springt auf) Das isch aber ndd wahr! Mir zwei ver-

diened z&me (ber sibenehalbtuusig Schtei, und du D U~
pisch dini Muetter a? Weisch Uberhaupt, was de Vatter
fir e schiébigi Ré&nte h&t?

Luise (steht zu Margot) Wie héch, oder wie schdbig dass die
Rante isch, gaht dich gar niidt a, verschtaasch? Und
wann ich minere Tochter dppenemal mit e paar Frénkli
ushilfe, isch das ganz eleige mini Sach. Schriib dir
das hinder dini Ohre, Herr Schwigersohn!

Leo Margot, du gisch der Muetter das Gdlt sofort zrugg!

Margot Han ich ja bereits welle mache! S& da. Und de Rischte
chunnt au na. Nur dass d néd meinsch
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Leo De Réschte? Wie vill isch das?

Luise (zu Margot) 5611 em s Heftli under d Nase hebe?
tieber ndd. Cham gwiss es Nérvechriesi Uber.

leo Es wird ja immer schéner! Und ich ha vo allem niOUt
gwisst. Warum eigetli ndd?

Luise Ganz eifach, will dir niemert &6ppis verzellt hat.
Will das nur dini Margot und mich a'gaat.

Leo Ah so? D&nn bin ich i ddm Huus eifach bloss de dumm
Auguscht, wo einewdg ndéd récht druus chunnt?! Dann
verratisch mir wenigschtens vilicht emal, wie' dini
Schulde wottsch zrugg zaale, Margot?

Margot Die cha s Mami ja eifach vom G&lt zrugg bhalte, won
eus vom Bappe sinere Erfindig zue'schtaat.

lLeo (lacht) Dwuu hésch wirkli Humor!

Toni (noch abwesend) N&&i, Chinde, dass ich daas na dérf
erléabe!

Luise (faucht ihn an) Jetz fang du ndéd au na a!

Toni Isch dppis Bsunders, dass ihr eso luut mitenand miend
rede?

Margot (schmeichelnd) G&l1, Bappeli, es schtimmt doch, dass
mir die fiifzg Tuusigerli, wo d Uberchunnsch, ehrlich
und redlich mitenand tlend teile?

Toni Hésch du gseit: "ehrlich und redlich" teile?

Margot H& weisch, s Mami und du hédnd doch alles. Und zum
Ldbe bruuched ihr ja au nUmme vill. D&nn wérs ja Sind
und schad, ich mein ndd meh als geracht, wé&nn ich und

de lLeo

Leo Ohni mich, g&ll! Lass mich schdn us dam Chuehhandel
use!

Margot ... wénn de Leo und ich, sége'mer emal es 40'000igerli

und s Mami und du 10'000 Franke wlUrded Ubercho.
Weisch ja, Bappeli, 10°'000 Franke sind e schoni
Schtange G&lt, hmm?

Luise Meitli, was isch d&nn i dich ine gfaare? Bisch eigetli
Ubere gschnappet? Du verteilsch Galt, wo na nienet
yme isch - und dir scho gar néd ghért!

Margot (euphorisch) Leo - Schatz! Hésch es Gberhaupt
tscheggt? 50'000 Schtitzli bar uf d Hand! Lass mich
emal Uberlege, was mir mit d&m alles chdnd undernaa.
Aber acht guet dure hirne, nur niit Uberschtirze. -
Ich bruuch es Papier! (holt Schreibblock aus dem
Schrank) Chumm, hock emal zue mer hdre. Mer wand

Leo {bleibt stehen, schittelt stumm den Kopf)
Margot FUGfzgtuusig. Das sind fUfzg mal tuusig Franke. Mensch -
die Schtitz! Das git ja ... es fallt mir beschtimmt

Gppis i, wie mir das vile Galt

Luise Wien ihr das vile G&1lt am schndllschte chénnted ver-
juble, wottsch sicher sége.

Margot (im Fieber) Zerscht emal e total neui Garderobe. Es
bliibt ja immer na en tolle Réschte. Und antli emal avu
de Wunder-Pelzmantel, won ich mir scho léngscht
gwinscht han.
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(noch abwesend) Nei, Chinde, dass ich daas ns dorf
erlabe.
(Gberlegt, notiert eifrig)

(schaut sie an, gebt dann zu Toni, legt ihm die Arme
agf die Schulter) Gall, Toni, es isch wirkli es Glick,
wa'mer esoo liebi, forsorglichi Chind hat.

(In der Werkstatt ein Krnall, Glas splittern, Metall
klirren)

(ausser Toni, der nach wie vor mit verklédrtem Blick
vor sich hin sinniert, springen auf und starren auf
die Werkstatt-Tire)

14. Szene

(kommt total lédiert, Tussverschmiert, zerrissener
Kragen etc. von Rauchqualm verfolgt aus der Werkstatt,
nach einer Weile) Das Experimént isch leider néd
ganz perfdkt use cho: de Motor hdts i d Luft gjagt und
de Katalysator isch em hine naa gfloge.

(noch abwesend) Nei au, Chinde - dass ich daas na
déorf erlébe.

Vorhang
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Zwedilter Ak t

1. Szene

(sitzt vor einem Stapel Couverts am Tisch, 6ffnet
eines nach dem andern, liest) Radio-Telefischion
Graber: Schtereo-Alag, 3'750 Franke. Weiss de Gugger,
was das isch. Uf all F&11 kei Kafimaschine, die wir
billiger. (betrachtet Adresse) Herrn Anton Martens.
Das isch eidddtig min Toni. (néchstes Couvert) Foto-
haus Hubler: Schpiegelreflex-Kamera 1'250 Franke.
{schaut auf Adresse) Au an Toni adrissiert. (nadchstes
Couvert) Hoppld, fascht e halbi Siite: 4'850 Franke.
Au fUr de Toni. (ldsst restliche Couverts auf den
Tisch flattern) Die lueg ich lieber néd a, muess mich
dann au ndd ufrege. Chumm einewdg nimme drus.

(Im Korridor Gemurmel: Margot und Leo kommen)
Bi scho gschpannt, was' jetz na hire schleiked.

(Tire wird aufgestossen)

(kommt mit Leo, voll beladen mit Paketen) Aentli de-
heim, ha's scho fascht nime mdge trége. Mami, nimm
mer doch dppis ab, bitte.

Ufpasse, Schatz, lass jasa niit la gheie.

Zerscht mach ich emal d Tire zue. Das zieht js wie
ime Lagerschuppe.

(und Leo stellen die Pakete auf Tisch und Bioffett)
Séged emal, sind ihr eigetli na z rette?
Wiso, was hisch au?

Was h&nd ihr dénn jetz na alles z&me'poschtet?
(schaut Pakete an) Schuhhaus Obermann, Boutigue
(spricht B-o-u-ti-qu-e) Yolanda, Fernseh-Graber -
Momédnt, d& Name han ich scho emal glise oder ghért.
Ah ja, d Réachnig

Was, dé hé&t scho e Rdchnig gschickt?

Oeppis wdg ere Schtenerografii, glaubi.
Schtereoradio und drei Luutschpréacher, weisch.
Ihr hénd doch scho en Radio.

Us dare vuralte Gridschkomode bringsch doch k&n
richtige Sound me use.

(hélt ein Paket hoch) Scho wider vom Firneh-Graber!
Was isch dé&nn daa inne na cheibs?

E Video-Kamera.
FOr was?

(nimmt ihr Paket ab) Gseesch dinn alles emal. Mit
sonere Video-Kamera cha mer filme. Isch hitt total in.

I was inne?
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Leo Weisch, Muetter, mit dére cha mer alles uf'nda. Wie
ldbigi Fotene, verschtaasch? Und die chasch dénn (ber
de Farnseher abschpile und aluege, fascht wie im Kino.
Chunnsch druus?

Luise Dénk scho. Aber zerscht miend ihr ja au emal deheim
bliibe. 0h&d, was isch dé&nn daa inne? (hédlt Paket Mar-
got unter die Nase) "B-o-u-ti-qu-g".

Margot Gib. (nimmt das Paket ab) Das gheisst Butik.
Luise Schtaat aber diUtlich: B-o-u-t-i-g-ue.
Margot 1Isch ebe franzdsisch. Aber das verschtaasch du halt néd.

Luise Aber vo Rachnige verschtaan ich dénn en Huufe, séb
chasch mir glaube.

Leo Was fOr Réchnige?

Luise (gibt Leo ein Bindel) Da. Settigi. Fir eu. Au wann
alli an Bappe adrédssiert sind. FOr d& Plunder, won ihr

i de letschte T&g z8me ramisiert hand, wie wénn Us-
verchauf wér. Wie vill Schulde wénd ihr eigetli na

mache?

Margot Aber Mami. Schulde sind kei Hase, die laufed eim ndd
devo. Wénn &ntli emal em Bappe sis Galt cho isch
Hénd ihr's immer nanig?

Luise Ebe ndd. (nachdenklich) Scho e ganzi Wuche warte'mer
Jetz druf.

Leo Ich trag das Z200g emal Uberufe. (mit einem Teil Pakete ab)

Luise Langsam wirds mir &chli ungmietlich.

Margot Wo isch dann de Bappe?
Luise Mit em Né&pfli go fische.

Margot D& hat vilicht Nédrve. Er wiOrd sich gschiiter um sis
Galt kimmere. Chénnt ja emal a'lilte oder wenigschtens
schriibe und ene dchli Dampf ufsetze. Ich war déne
scho lang uf d Buude gschtige.

Luise Ja, usgréchnet du. Mir wirds dirékt schldcht, wann ich
dra dénke, was ihr alles z&me'kauft hénd,

Margot Nur kei Angscht. Wird alles uf Heller und Pfennig zahlt.
Wédnn ich dénn s G&lt emal i de H&nd han

Luise Rinnts dir doch zwischet de Finger abe wie Sand am Meer.
Sottsch eféng &chli verniUmftiger si und ndéd grad jede
Ramsch welle ha. Isch doch luuter unndtigi War,

Margot Du bisch guet. "Unndtig". Alles, Mami, jedes einzelni
Schtuck, bruuched mir dringend, verschtaasch. W3nn mir
s Gé&lt scho friehner gha hetted, wadr das alles
ldngschtens poschtet.

Luise Ihr génd vierhéndig Galt us, won eu ndd ghdrt und gar
nanig da isch.

Margot 40'000 schtdnd eus zue. H&t de Bappe sélber gseit.

Luise Gar nidt hat er gseit. Wo du das Gdlt "verteilt" hisch,
hét de Bappe selig vor sich h&re trdumt und suscht
rein nidt. Und das git dir na lang nanig s Ré&cht, zum
s Gdlt us em Feischter z'riehre.
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Zum Feischter use riehre - widnn ich das nur scho
ghdre. Lueg doch emal gnau i die Schachtle ine: alli
total volle War!

Ha scho gseit: mit Gberflissigem Chram. "Video-Kamera".
Chasch mir vilicht erchldre, fir was die notig isch?
Oder: "Schpiegel-Reflédx-Kamera", ha?

Wohar weisch dédnn du ...?

Hésch &ppe gmeint, ich chénn ndd ldse, was uf diane
Rdchnige schtaat, won ihr grosszigig an Bappe hand la
schicke??

Ich ha niiit settigs welle chaufe. Aber de Leo

D&nn red dim Maa emal récht dUUtli is Gwisse! Schtirne-
hagel! Ihn gaat das G&lt n&mli sowiso en alte Chabis a!

Bis so guet, Mami, gdll. De Leo isch schliessli min
Maa. So, und jetz wott ich die Sache iberufe tue.
(will mit zwei Paketen ab)

2. Szene

(kommt von oben, witzelt) Hasch na e paar Packli
vergédsse, Schatzli,

Han ebe nur zwei Hand! Chasch dank au oppis schaffe,
wdnd scho ums Verrode en Schpiegelrefléx-Fotiapparat
und e Video-Kamera muesch ha. Weisch genau, dass
ich vo Afang a dergdge gsi bin. (ab)

Was isch dénn i die ine gfahre?

Récht h&t si. Grad d& Fotiapparat und die Filmmaschine
heig si &mel néd welle, hdt si gseit.

Und Uber de "schébig Raschte" hat si gschwige? Die

halb Wohnig iberobe isch voll 'bige, und d Margot
schleikt immer na mee ufe. Isch richtig im Fieber. En
Pelzmantel, sachs Paar Schue, Dameschue natirli -

dr(0 Damechleider, feuf R&ck, séchs Jupes, acht Bluuse,
en Frieligs-, en Summer- und en Herbschtmantel. Zu
jedem Mantel es Foulard, e Tédsche und de passend Huet.
Und weiss de Gugger na was alles.

Mir bruuchsch das ndd z verzelle, Schimpf mit dinere
Frau. Bisch schliessli en Maa und wirsch si woll
chdnne bréamse.

Du kénnsch si so guet wien ich, oder na besser. Ver-
suechs emal, wdnnd dini blaue Wunder wottsch erlibe.
Aech, fir was schtriit ich mit dir Uberhaupt wége
Sache, wo nur d Margot und mich dppis a'géhnd. (ab
nach oben)

(ihm nachschauend) Grad eso ha'mers vorgschtellt, Si
wand alles ha, und jedes seit, s ander chénn de Hals
ndd voll gnueg Obercho. Wann d& ChliUtter néd bald
chunnt, gaats nime lang und de Pféndigsheamti wird
bin eus Schtammgascht.

(Stimmen von Toni und N&pfli im Korridor)
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3. Szene

(kommt mit N&pfli, beide mit Angelruten) Nénei,
Napfli, esoo eifach, wie du dir das vorschtellsch,
cha's nie funkzioniere. Chasch mir glaube: da Um-
laufhebel dorf uf kein Fall quadr schtaa zum ... weisch
scho, was ich wott sége. Gaat doch gar ndd, N&pfli.
Schtell dir emal vor

(macht sich bemerkbar) Hmkmmm !

(schaut sie kurz an) 1Isch 6ppis? (zu Népfli) Schtell
dir doch nur emal vor ... (zu Luise) Isch 6ppe G&lt
cho?

Nei, ebe nanig. Sig emal, was isch d&nn das fiir e
neui Mode? Ihr tramped da ine und sdged ndd emal me
"Griezi",

Griezi wohl, Frau Martens. Si miend entschuldige, aber
ich bi gar nanig zum Wort cho.

Schtell dir jetz emal vor, Népfli: wénn mir da Umlauf-
hebel ... Was h&sch gmeint, Luise? s G&1lt isch scho cho?

s Galt seig ranig cho, han ich gseit.

Aha. H&t mer doch welle si. N&pfli, los, mir miend
s Ganze namal in aller Rueh dure dénke.

Du seisch es und ich ha's au grad welle sdge, Toni.
Hésch absolut r&cht, wénd meinsch. ..

(laut) E Tasse Kafi??!

W&r gwiss néd nétig, Frau Martens, gwiss wlrkli nod.
Dankene, gérn.

Buv au, Toni?

Wiso? Was hédsch gmeint?

Ob du au e Tasse Kafi welisch?

Ich? Isch scho Ziit zum Zmorgeédsse?

Toni, i anderthalb Schtund gits Zmittag.

Han ich dénn bereits Zmorge gha?

(Blick auf die Uhr) Genau vor vier Schtund.

Und was gits hitt Zmittag?

Fisch. H&ésch ja sicher e paar mit'bracht?
(Kopfschitteln) Z-z2-2z, woh8r s&tt ich #cht Fisch ha?

Wand dreiehalb Schtund lang zum fische ame Bach ghocket
bisch, hé&sch dénk wohl e paar Laugel gfange.

Frau Martens. Ihre Ma und ich, ich mein - zum fische
simmer eigetli gar ndd cho.

Was hand ihr déann d& ganz Morge gmacht?

Mir h&nd, mit Verlaub, euses neui Projékt dure be-
schproche.

Und Fisch hémmer e kei gfange. Hésch niit anders?
Salzh&rddépfel, Hackfleischtidtschli und Salat.
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Mmmmh - prima! Mis liebschte Aesse! Siged si, tiend
si amigs d Fleischchiechli au chreftig wirze, mit
Peterli, Schnittlauch, Paprika ... und eme Schpritzli
Curry?

Sowiso.

(schluckt einigemale) So richtig schén dure'braate
und mit eme Ananasschnitzli garniert

Si bruuched iri Auge néd eso z vertrille, Népfli. Ich
ha namli gar nGUt gseit vo "ilade".

Nénei. Han ich au gar ndéd erwartet. ~Aehm, ich ha
bloss welle sége ... Was danked si au, Frau Martens.
Ich und guene - nanei.

(gibt Luise seine Angelrute) H&sch néd Gppis gseit
vo Kafi?

(héalt ihm Rute hin) Was s6ll ich mit dére?

Aha. (nimmt sie) Chumm, N&pfli, heb duu dich a dam
Chnebel. Und jetz mUemmer alles namal grintli mitenand
dure dédnke. (geht gegen Werkstatt)

(folgt ihm, zdgernd} J&&, aber de Kafi, Toni?

Bring ich dé&nn Ubere. So, und jetz ab de Schine mit
eu!

Wohi? Aha. Also, gOmmer. (will mit N&pfli ab)
4, Szene

(kommt von oben) Bappi! Hésch s G&lt scho Ubercho?
Weles G&1t? Ah, s&b meinsch.

Herr N&pfli, gond si scho emal i d Warchschtatt Ubere.
Min Maa chunnt d&nn au grad.

Scho récht, Frau Martens, scho récht. (ab)

Also, wie isch es? Du muesch doch wisse, 6b s Gilt
cho isch.,

Was seit d Muetter?
Si h&t nei gseit.

Dédnn isch es dé&nk scho eso. d Muetter liidgt némli
néd. (will gehen)

Intressierts dich dé@nn Uberhaupt néd? Mami, red doch
duv emal mit em.

Anton!

Was isch? Sid wann seisch du mir "Anton"?
Hésch verschtande, was dini Tochter gseit hat?
N6d rédcht, Was d&nn?

(zu Margot) Gseesch. Din Bappe 1l8bt inere ganz
andere Walt.

Bappeli! Was isch dé&nn mit dir? Tréumsch wider emal
vo Acapulco?

(hellwach) Was isch mit Acapulco?
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Duuu! Mir warted uf s G&lt! Verschtaasch? Mir bruucheds!
Sogar sehr dringend! Mir h#énd doch eso vill poschtet.,
Und d Réchnige fladered au bereits is Huus!

Ja, Toni. Und alli sind a dich persténlich adréissiert.

Rachnige? Fir mich? Muetter, hdmmir diann bppis kauft,
wo mir néd grad zahlt h&nd? Duu, eso Gppis han ich
ddnn gar ndd gérn.

Mir doch nid, aber die Junge!

(abgehend) Was gaat das mich a? (unter Werkstatttire)
Du, N&pfli, vorig isch mir grad oppis z Sinn cho. (ab)

Bappe! Isch d&m Maa dann wirkli egal, was mit sinere
Familie passiert? Aer cha sich doch néd eifach eso

Wie d gseesch, chan &r das. Was hisch eigetli welle?

Er s811 &ntli emal 6ppis mache! De Leo und ich hand
na e paar Winsch. Aber mir chénd doch néd eifach go
druf los chaufe, wd&nn na kei Schtitz ume singd.

Das fallt dir ja zimli schpaat i. - Ich weiss ndd, mir
chunnt die ganz Gschicht Oberhaupt &chli gschpéssig
vor. Kein Brief, nur sone kurligs Telifon ~ ich weiss
néd

(sinkt auf Stuhl) Mami, bis so guet. Maal de TiGfel
néd a d Wand. Chasch eim wirkli en Schreck i'jage. Was
seit dé&nn de Bappe? Aer hét ja mit dédm Meier gredt?

Mit em Bappe chasch doch Oberhaupt keis vernimftigs

Wort me rede, sid em de N&pfli de Floh is Ohr gsetzt
hat, &r seig es Schenie. (gibt ihr Tablett mit zwei
Tassen Kaffee) Da, bringene das in iri Schpintisier-
schtube dure. Chasch em Bappe grad &chli is Gwiisse rede.

Uf sdb chasch dich verlaa! (ah)
(fO0r sich) Und ich han eifach kés guets Gf{Ul.

5. Szene

(mit Videokamera von oben) Wo isch d Margot?

(deutet auf Werkstatt) Si wott ire Bappe go in Sankel
schtelle. Was hdsch deet?

Das isch jetz ebe die Video-Kamera. Ich wett si #chli
usprobiere. Lauf doch emal vo daa deet {ibere. Ich tue
dich dénn filme.

Mich? Dich hits meini! Ich und ... ndnei.

Ich wett nur priefe, &b si au richtig funkzioniert.
Bis doch so guet. Und verzell irgend Oppis bim dure
laufe,

Wénd meinsch, es bringi &6ppis ... (lduft hin und her,
wahrend Leo filmt) Das isch dénn e Familie. De Huus-
haltigsvorschtand h&t kein klare Chopf me, sid er under
d Erfinder 'gange isch. - - Isch récht eso?

Jaja, prima! Vilicht néd z'schn&ll laufe.

Guet. Aer chunnt nime récht druus, was um ihn ume gaat,
hocket vom Morge bis zabig i sinere Chlitterlibuude und
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laat sich vom N&pfli, d&m Oberplauderi, a'himmle,
glaubt in allem Aernscht, &r seig es Schenii.

Guet, Muetter! Ganz toll! Vilicht nachli langsamer
rede. Wiiter. (realisiert nicht, was Luise spricht)

Und der Margot, euserer Tochter, isch es in Chopf
gschtige, will de Bappe ufs Mal so vill G&lt

warte' mer das lieber emal ab. Si chauft di halb
Schtadt z&me. Alles Plunder, wo's Uberhaupt néd esoo
notig hénd wien dntli en eigeni Wonig. Und em Bappe
sis G&lt, won er sétt Ubercho, rinnt' ere zwischet

de Fingere dure wie Sand. Nimmt mich scho wunder, was
si sich eigetli dénkt. De Bappe und ich sind au nimme
di JUngschte und hetted doch gérn &ntli emal &achli
mee Rueh.

Momant, Sitz emal ab und red dirdkt i d Kamera. Ja,
eso isch prima. Wiiter.

Und min Schwigersohn, d& Lappi, laat sini Frau eifach
la mache. Hilft ire sogar na bim Schliidere. Winn die
zwel déwdg wiiter wurschtled, langets ene nie zu

Oppis eignem. Aber wir weiss, vilicht dénkeds einewdqg,
wann di zwei Alte emal ab der W&lt sind, hémmer sowiso
en eigni Hitte. Was sbdlls also. Aber uf sdb chéneds

na lang warte. De Bappe und ich hénd euserer L#btig
gschaffet und gschpaart und wénd jetz au na &chli vo
der W&lt und vom Libe ha. Vilicht au emal &chli go
reise. Ufs RUtli. Oder is B&rner Oberland, amind so-
gar au uf Davos oder Zermatt. Muess ja ndd usgrédchnet
Acapulco si. Eifach emal &chli use us dim Narrehuus.
Nur es einzigs Mal anderi Luft

Fantastisch, Muetter! Lauf jetz wider &chli ume, und
red wiiter!

Wo bin ich jetz gsi? Aha, ja: Wann d Chind &ntli ver-
numftig wirded, dass si doch na chénnted en eigni
Wonig, oder sogar es Hiisli chaufe, wired de Bappe
und ich rundume zfride. Und wdr weiss: vilicht dérfed
mir au emal es Aenkelchindli uf de Aerm trédge, mit em
go schpaziere, als glicklichi Grosseltere. Aber esoon,
wie s jetz usgseet, glaub ich bald chuum me an es
Wunder,

Soo. Das langet.

Wiso?Han ich 6ppe ndd récht? Oder hasch gar néd zue-
zueglost?

Ich ha gnueg z tue gha mit filme.

Aha. Und jetz hé&sch alles i d&m Chéschtli inne? Au,
was ich verzellt han?

Jedes Wort, jedi Bewegig. Alles.

Und das chasch jetz dann Uber de Farnseher aluege
und lose?

Du seisch es.

Ddnn gib ich dir und de Margot en guete Rat: Ldnd die
Sach hiUtt zabig, wé@nn ihr zwel ganz eleige sind, emal
abe laufe und losed ganz guet zue. Aber dénked dra:
vo nl0t chunnt nidt. (schaut ihm in die Augen)} Und
dédnn na dppis, Leo ... (winkt nach einer kurzen Pause
ab) Aech was - hat ja doch kein Sinn. (ab ins Zimmer)
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{(schaut ihr nach) Was s&ll jetz das?
6. Szene

(kommt) Ah, du bisch da? Wo isch s Mami?
Im Zimmer &ne.

De Bappe isch vilicht en schture Hund. Meinsch, ich
bracht en dezue, dass er dane Autogselle &ntli Bei
macht?

Muesch nur ndd Ubertriibe.

Du bisch wirkli gyet! Mit was wettisch suscht &cht
dini Videochischte zaale?

Dank mit em gliiche G&lt, wo du din Pelzmantel etcd-
tera wottsch blédche. Was seit er dann, din alte Herr?

Ebe n6d vill. W&g em N&pfli, dé&m Knallfrosch, hani au
ndd guet choénne rede. Wann da Typ néd binem wédr, hett
ich wirkli emal fraktur gredt mit em.

Du, lauf doch emal &chli umenand. Ich wett die Kamera
nachli usprobiere.

Und suscht niGit me? Aber, bitte, mit mir cha mer ja
alles mache. (l8uft) Isch rdcht eso?

Ja, guet. Vilicht nachli pl&uderle.

"Pladuderle" au na. Bitte: Das sind eféng Zuesténd i

dam Huus. De Bappe chunnt fir en Erfindig 50'000 Schtei
Uber und tuet, wie wénn em d& Chlotz total schnurz wir.
Mer chénnt wirkli meine, &r heigs chischtewiis im
Chéller. Und mir bruucheds doch &cht dringend. Euseri
Lieferante wénd schliessli au ndd ewig uf iri Monete
warte.

Lauf doch emal zum Chochhérd (bere und tue degliiche,
welisch Gppis chdéchele.

Ha? Gaats na??! Ich cha ja gar ndd "chdchele". Han ich
au gottseidank ndd notig. Bi schliessli bruefstatig.
Und cha ndéd mit verwdrchete Hind is Biro. Und winn

s Mami g8rn chochet - was sdlls also?

Dé&nn gaasch halt zum Chuchibiffee und machsch wenigsch-
tens es TUrli uf. Bis so guet.

(tut es) Wénn s Mami nur dchli mee Mumm i de Chnoche
hett und em Bappe emal de Marsch wird blase. Aber ebe.
Was cha mer vomene Huusmietti scho vill erwarte. Debii
chonnt si sich ja wirkli freue, dass ire und em Bappe
volli z&d&tuusig vorig bliibed, wo's demit choned mache,
was' wand. Ich red ene sicher néd dri. Nur winns im
Fall em N&pfli na wetted Schtitz an Grind schmeisse,
déann g&bs en &dcht schauerliche Mais. D&nn wirded si

s G&lt gschiiter uf d Bank bringe und es Schpaarkonto
uftue fir euseri Eigetumswohnig, wo mir Jja scho lang
wetted. Das isch ja Uberhaupt d i e Idee! Si chdnnted
eus wirkli h&lfe. Was wands au suscht scho mit z&&-
tuusig Schtei afange!

Das langet.
Wiso? Han ich &ppe ndd rdcht?
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Leo De Film dénk. (lacht)} Und suscht weisch doch, dass
ich fascht immer dinere Meinig bin.
{Tirglocke)

Margot (ruft aufgeregt) Mamii! Es hét gliitet!

7. Szene

Luise (kommt aus Zimmer, aufgeregt) Warum gaasch ndd
sédlber go luege?

Margot 1Isch doch ndéd m i n i Wonig.

Luise Alles, aber av alles muess mer sdlber mache. Winn mir
au nur eimal Opper dppis wird abnd&. (ab in Korridor)

Leo Warum chasch du das eigetli ndd?

Margot Fir was au?

8. Szene
Toni (kommt aus Werkstatt) H3ts vorig ndd gschéallet? Gaat
niemert go luege?
Leo d Muetter isch scho 'gange.
Toni Wanns 6ppis bsunders isch, chénd er mir ja riefe.
Margot Vilicht chunnt s G&alt!
Toni Ihr wissed ja, won ich bin. (ab)

Margot Héasch jetz gsee? Total schnurz isch s em! Vilicht
isch es ja wirkli

(Stimmen aus Korridor)

Margot (horcht an der Tire) De Brieftré&ger! s Mami muess
underschriibe.

Leo Dé&nk en Scharscheebrief - de Schegg!
Margot Pscht! Jetz isch er 'gange. s Mami chunnt zrugg.

Beide (weg von der Tire, geben sich uninteressiert)
9. Szene

Luise {kommt mit Brief, betrachtet ihn) Vo der Autofabrik.

Margot (reisst ihr Brief aus der Hand) Leo! Was han ich
gseit?! - Es Mésser!

Luise (energisch) Gib mir d& Brief ume! D& ghért em Bappe!

Margot Mer chdnnt au meine. Da, machsch en halt douu uf. (gibt
ihr Brief)

Luise Isch fir de Bappe. Aer muess en doch
Margot Mami! De N&pfli isch bin em! Muess d& unbedingt wisse

Luise Hasch récht. (6ffnet Couvert, zieht Brief heraus, legt
Couvert auf den Tisch, liest)

Margot (sucht rasch im Couvert) NUUt dinne, kein Schegg!
Also, lies vor, was schriibeds?
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(I;est fertig) Das gits doch ndd. Leo, en Schtuel.
(sie setzt sich, gibt Margot den Brief)

(liest hastig, dann) Leo, rasch en Schtuel. (sie

sinkt auf den Stuhl, starrt nochmals in den Brief)
..."danken fir die Unterlagen. ... handelt es sich
leider um keine neue Erfindung, die fir uns interes-
sant sein kdnnte. ... hat unsere Konstruktionsabteij-
lung bereits vor einigen Jahren wesentlich einfacher
und kostenginstiger geldst. ... bedauvern ..." etceters.
- Aber si hénd doch em Bappe telifoniert!

Jaja, a'gliltet h&t em scho Gpper. Aber wér?

Meinsch, es seig gar ndd d Autofabrik gsi?

Wér dénn suscht? (weinerlich) W&r s6ll jetz min Pelz-
mantel und alles zahle?

10. Szene

{(kommt aus Werkstatt) Was isch dann fir en Krach da
inne? W&nn ihr zwel ewig schtriited, wérs also bald
gschiiter, ihr wirded eu la scheide. De N&pfli und ich
chéned bi dé&m Mais gar nod richtig schtudiere.

(heult} Bappe - Bappeli, wdnn du wisstisch, was passiert
isch ...!

Hor uf brlele, und bis schtill!

Aber Muetter. Isch doch hittigstags niit me schlimms,
wdnn sich zwel 16nd la scheide. W&nn kei Chind ume sind,
umso besser. Heja, ich meine, wénns ndéd andersch gaat
Jaa, won ich na jung gsi bin, isch es e S&nsazion gsi,
wann zwel wider usenand 'gange sind. Aber ebe, hitt isch
nime geschter.

Mach dir Ober das kei Sorge, Toni, haus nur wider zum
Ngpfli Ubere go wiiter tiftle.

Was sdll ich mit déam use'tiftle?
Ir sind sicher wider anere neve Erfindig, oder?

Aha, ja. Sowiso, hdsch récht. (geht, unter Tire) Isch
nidt &xtras, N&pfli, mir chénd ruehig wiiter mache. (ab)

(heult) Und ich tschegge's eifach ndd! (liest) "...
handelt es sich leider um keine neue Erfindung ..." Was
hét &cht d& alt Chliutteri Uberhaupt fir en Mischt zame'
baschtlet?!

Margot! Scham di! De Bappe h&t Uberhaupt kein Mischt
'baschtlet. Aber en Andere - und ich glaub, ich weiss
au scho, war.

Dass en Mansch eso gemein chan si! - Leo, was mached
mir jetz mit dére War?

Déank wider zrugg bringe, was &cht suscht. Nur: was séle
mir déne LGUt au sége - esoo, wie mir drii glége sind?
Séged mir d Warret, mUemmer fir de Schpott nime sorge.

Mami, sag doch au &ppis!

Liged doch z&me, was ihr wlnd. Das miend ihr scho eleige
us'chiechle.
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Margot (witend) Soo isch rdcht! Laasch eus eifach im Schla-
massel hocke! Dis eige Chind! (will ab) Ich gaa mit
em Bappe go rede.

Luise Underschtand dich! Du weisch genau, dass &r sonen
Schock néd wird verwinde! Leo, d Margot isch dini
Frau - zeig ere duu doch emal de Meischter!

Leo Margot! Wand ndd augeblicklich vernimftig wirsch und
dine Eltere wiiter wottsch d Schuld i d Schue schiebe,
passiert wirkli dppis! Gschuld sind mir zwei ganz
eleige. Mir hédnd ja nie gnueg iibercho. Und alles nur,
will sich sonen Glinggi mit em Vatter en hundsgemeine
Scharz erlaubt hit.

Margot (heult lauter)

Leo Hér emal uf briele!

Margot (will nach oben)

Leo Was wottsch Uberobe?

Margot D&nk de ganz Plunder wider go i'packe. (ab)
Luise Genau vor dadm Momdnt han ich immer Angscht gha.

Leo Mir Chléus! Hett eus eigetli sdlle z dénke g&d: Nur
es Telifon, nie en Brief.

Luise Lueg au da! Jetz, wo de Hdéheflug in Chibel gheit isch,
wirsch au du ufs Mal schlau.

Leo Jaja, ich weiss: Hinde drii gaggered amigs au di
gschiitschte Hiehner. (ab nach oben)
Luise (nachrufend) Jaja: d i n i scho! (sinkt auf Stuhl)
11. Szene
Toni (kommt) Du, Luise, ich bruuch dringend

Luise Wand 6ppe na mee Schprit wottsch - es h#&t keine me.
Au kei B&nzin! Und wénn mir au na daa hetted, gib der
keine, will ihr ja niU0t als Dummheite mached. (laut)
Ich laan mini Wonig doch ndéd vo zwei Verruckte i d
Luft jage!

Toni (erstaunt) S&g emal, was isch d&nn dir Ober s Liberli
'kroche? Woo fadlts?

Luise Was cha mir scho f&&le? Ich bi gsund, mini Tochter
chauft ohni en Rappe G&1lt die halb Schtadt zédme, de
Schwigersohn hilft ere na und h&t suscht ni0t anders
im Chopf als ewig sin Fussballklub. Und min Maa meint,
ar selg en genialische Erfinder, und de Napfli hocket
alli Tag bi eus am Fuettertrog. Jetz seisch d u mir
vilicht, was mir suscht na chdnnti fiale!?

Toni (besorgt) Esoo k&nn ich dich gar néd, Luise. - Henu.
Gschéch niit Schlimmers. - Du, ich bruuche dringend
na e Schteckgufe. E Diise isch verschtopft.

Luise (Obertrieben gleichgiltig) Jaja. Min Maa brielet
nach ere Gufe, und ich trottle los und gaan em eini
go hole. Isch ja immer eso gsi und bliibt dénk au
wiiter eso. (sucht in Schublade, gibt ihm die Nadel)
Da. Isch aber fiUr di verschtopft Dilse, néd fir eues
Luftschloss.
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Danke. (so nebenbei) Isch s G&lt hitt cho?
Nei.

Hanu. (will gehen)

Es chunnt av nie.

Au guet. (geht hinaus, kommt sofort zurtck) Was hésch
gseit?

Ich? Gar nidit!

Ha gmeint, heigisch gseit, das G&lt chémm nie. {lacht
vor sich hin) Schtimmt scho: W&nn mer &lter wird,
wird mer au immer &dchli kurliger. Ghére glaub bald na
s Gras wachse. (ab in Werkstatt)

(seufzt) Wie s61ll ich s dam Maa au nur bi'bringe?
(Tirglocke)

En Bsuech h&t mer jetz grad na gfaalt. Hochkant
flilgt d& use! (ab in Korridor)

12, Szene

(von oben, gefolgt von Leo) Es isch eifach gemein!

Chan ich &éppis defir, dass mir somene Halungg uf de
Liim 'kroche sind?!

Wo isch dann s Mami? Si hettis doch sélle gschpiire.

Hér &ntli uf bréétsche und lass dini Muetter us em
Schpiil. Die arm Frau weiss sowiso bald nime, won ire
Chopf schtaat.

D& Schuft isch am Telifon esoo nétt gsi. "Herr Vatter"
hét er sogar gseit. Bi so eim ch&m dir au nie de Ver-
dacht, es chonnti en fiise Typ si. Und wo bisch dénn
duu gsi? Weisch doch suscht au immer alles besser!

Han ich néd immer gseit, mir sbtted brimse, bis s G&lt
wirkli da isch?

Du hettisch mich miesse zrugg hebe. Duu bisch doch en
Maa, und duu seisch ja immer, wo dure.

(lacht) D&& ghor ich au s erscht Mal! Wirdsch es bitte
widerhole? Das isch ja wirkli Musik fir mini Ohre!
Schad, dass dir d&& ndd scho friener i'gfalle isch.

13. Szene

(kommt) Bi dém Radau cha ja k&n normale Mdnsch naa'
dédnke. Weder de N&pfli, na ich., Wann ihr euv absolut
nime chdénd vertrége, wdrs ja wirkli gschiiter, ihr
wirded

Aha. D&nn isch es vilicht au gschiiter, dass 'd Monete
gar nod - -

Schatz! Bis schtill!
Lass si doch rede. Was isch dé&nn, mis Chind?
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(warnend) Margot!

NUOt &xtras, Bappe. Lass de N&pfli ndd z lang eleige,
dé zeuslet suscht eso lang, bis' en Chlapf git.

Du, Leo, was ich dich na ha welle frége - &hm -. Ver-
flixt namal, ich ha doch dppis welle ... Meinsch, es
chém mir jetz na in Sinn?

14, Szene

(unter Tire) Toni, die DiUise isch wider klar. Mir
bruuched nur nachli Schmierfett, und d&nn séttis
klappe. Mer hénd glaub niit vergésse.

Wo s6ll ich jetz das Schmierfett h&r n&sd? - Aha, ja.
Leo, jetz weiss ich s wider: H&sch duu vilicht zue-
fellig es Bichsli Schmierfett bi dir?

Nei, Vatter, au néd grad zuefellig. Was meinsch zu
Anke?

Ich wotts ja ndd ufs Brot schtriiche.

Toni, ich bsorge zmittag Schmierfett, und bis dé&nn
chonnt eus Anke vilicht doch hélfe, oder?

Wirdisch mir vilicht auv grad sé@ge, w o h & r dass
ich d& Anke s611 naa?

Wo acht, Bappe? (nimmt Butter aus Kihlschrank) Was
isch dénn das?

(schaut sie an) S&g emal, du hdsch doch néd 6ppe
'briegget? Leo, lLeo, du sOttisch &Achli lieber sii
mit ere. - Chumm, N&pfli, mer wénd de Schtart go vor-
bereite. (beide ab in Werkstatt)

Typisch min Bappe. Futiert sich eifach um alles, was
um ihn ume lauft. Isch das ndd schrecklich, Leo?

Nei, guet isch es! Wie wett &8r au suscht die Juflete
i dé&m Huus dure'schtaa. Und jetz chlé&mm din Tréne-
schtrom emal ab. D& cha schliessli d Kataschtrofe au
nime ufhebe.

(geht gegen Treppe) Ich muess Oppis trinke. Immer,
wann ich truvurig bin, bruuch ich en Drink. (ab nach
oben)

Mit was han ich verdienet, dass' mich i sone Familie
ine preicht h&dt? (folgt ihr)

15, Szene

(kommt mit Hermi, dieser mit Angelrute, aus Korridor)
Nei, Herr Jenny, das hett ich nie dénkt vo ine! Ich
ha mich wirklich druuf verlaa, dass si ndd génd go
wiiter lafere, was ich ine vom Toni sinere Erfindig
verzellt han,.

Glaubeds mer's doch, ich ha nii0t gseit. Ehrewort. De
Toni isch schliessli min Frind, und ich wird ihn nie
i d Pfanne have. Das chan ene schwdre. D&rf ich ab-
hocke?
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Nei! - Und wir hit dinn telifoniert und mim Maa di
Bédre uf'bunde?

Ich doch néd, liebi Frau Martens.

Ich bi n 6 d iri "liebi Frau Martens". Verschtande?
Ussert ine, em Toni, der Margot, em Leo und mir weiss
niemert dppis. Hind si vilicht gmeint, eis vo euserer
Familie g6ng eso dumm go ume lafere?

Hénd si de N&pfli vergdsse?

De N&pfli! Dass ich ndéd uf d&i cho bin. Klar, de Napfli!
D& chan dppis erl&be! De Hals trill em ume, dém
Ndpflil!

16. Szene

(kommt aus Werkstatt) Si hédnd mir grieft ,Frau Martens?

(schittelt ihn) N&pfli! Warum hdnd si daas gmacht?

Min Maa darewdg go blamiere. De ganz Tag hocked si
efdng bin eus, meischtens scho vom Zmorge a, chlitter-
led mit em Toni i der Warchschtatt umenand - und jetz
eso Oppis! (setzt sich, niedergeschlagen) Nei, N&pfli,
das hett ich nie vo ine erwartet.

Wie? Was? Frau Martens, ich han ja kein Hochschii von'
ere Ahnig, was ich s611 ... (schaut Hermi an)

(achselzuckend) Hand ir neimet Uber eues Experimant
gredt? Dass de Toni sini Erfindig anere Autofabrik
a'botte hat?

Jasoo? Aha. Ja, mit em Fredi Buume han ich vilicht
emal so biildufig - aber nur ganz churz. Isch doch néd
schlimm, oder?

(springt auf) Wie gaat das? Nod schlimm? Wissed si
eigetli, was si agschtellt hand??

Eigetli ndd, nénei. Warum dénn?

Die ganz Schtadt lacht (ber eus! Em Toni sini Erfindig
heiged anderi scho lang gmacht, hinds gschribe.

Eso 8ppis cha doch au em grischte Erfinder emal passiere,

Aber ire Schpezi, d& Buumeli, hit min Toni eldnd a-
gschmiert: 50'000 Franke chém &r Uber fir sini - "Ep-
findig"!

Napfli, chunnsch nanig naa? N&éd die Autofabrik, de
Buume hé&t em Toni telifoniert, und en am Seil abe glaal

{(gibt N&pfli den Brief) Daa, si Unglickswurm, ldsed si.
Dure schmiere sttt mer so eine!

(hat Brief gelesen) Das isch ja furchbar., - Aber eso
gemein cha doch en einzelne Mé&nsch gar ndd si.

17. Szene

(kommt aus Werkstatt, ldsst Tire offen)

(Man hért laufenden Motor)



